1911 "FACTORY PLUS" GRIP SCREWS - GRIP SCREW (S) EACH

Quality Parts Meet Or Exceed Factory Specs

"Just like original" parts for building a 1911 Auto or returning a gun to factory ; w
specifications.
N

Attributes

Name: GRIP SCREW (S) EACH
Manufacturer: WILSON COMBAT
Product no.: 965011281

Mfr. No.: R28S

Make: 1911

Model: Officers,Commander,Government
Delivery weight: 0.005kg

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

UPC: 874218003159

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir 1911 "FACTORY PLUS"
Griffschrauben von Wilson Combat

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur die 1911 "FACTORY PLUS" Griffschrauben von Wilson Combat entschieden haben.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen sowohl bei der Herstellung eines 1911 Autos als auch beim
Zurickbringen einer Waffe auf die Werkspezifikationen zu helfen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fuir den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.

Verwenden Sie das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Halten Sie das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle umgehend den zustandigen Behorden.

Informieren Sie sich Gber Rickrufupdates auf der SicherheitsgatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie die Griffschrauben nur mit kompatiblen 1911 Modellen: Government, Commander, Officers.
Achten Sie darauf, dass die Schrauben nicht Giberdreht werden, um Schaden am Material zu vermeiden.
Tragen Sie bei der Installation Schutzhandschuhe, um Verletzungen durch scharfe Kanten zu vermeiden.
Verwenden Sie geeighete Werkzeuge, um die Griffschrauben zu installieren und zu entfernen.

Uberpriifen Sie nach der Installation die Festigkeit der Schrauben, um sicherzustellen, dass sie sicher sitzen.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass das 1911 Modell sauber und trocken ist.
® Uberprifen Sie, ob alle Teile vorhanden sind: Griffschrauben (S) aus Edelstahl oder Kohlenstoffstahl

(B).
2. Installation:
® Platzieren Sie die Griffschraube in das vorgesehene Loch.
®* Verwenden Sie einen passenden Schraubendreher, um die Schraube vorsichtig im Uhrzeigersinn zu

drehen.
® Ziehen Sie die Schraube fest, aber Uberdrehen Sie sie nicht, um Beschédigungen zu vermeiden.

3. Nach der Installation:

® Uberpriifen Sie die Schrauben auf festen Sitz.
® Testen Sie die Funktionalitat des Griffs, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemaf funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fur metallische Abfalle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung lesen Sie bitte die beiliegenden Dokumente oder wenden Sie sich an
den Hersteller. Es ist wichtig, dass Sie bei Fragen oder Unsicherheiten nicht zégern, sich Hilfe zu suchen.

Vielen Dank, dass Sie sich fur die 1911 "FACTORY PLUS" Griffschrauben von Wilson Combat entschieden haben.
Ihre Sicherheit und Zufriedenheit sind uns wichtig!






Safety Instruction Guide for 1911 "FACTORY PLUS"
Grip Screws

Introduction

Thank you for choosing the 1911 "FACTORY PLUS" Grip Screws. This guide provides essential safety instructions
and recommendations to ensure the safe usage of these products. Please read this guide carefully before installation
and use.

General Safety Guidelines

Ensure that all tools and equipment used during installation are in good condition and suitable for the task.
Always follow the manufacturer's instructions when using tools or accessories.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the grip screws for wear and tear or any signs of damage.

Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Only use grip screws that are compatible with the 1911 Auto models: Government, Commander, and Officers.
Avoid overtightening the screws, as this may lead to damage to the grip or firearm.

Use protective eyewear when working with tools to prevent injury.

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before performing any maintenance or
installation work.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that the firearm is unloaded and in a safe working environment.
® Gather necessary tools, including a screwdriver suitable for slotted head screws.

2. Installation Steps:
Align the grip screw with the designated hole on the grip.
Insert the screw and handtighten it to ensure proper alignment.

[ ]
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® Using the screwdriver, tighten the screw securely, but do not overtighten.
® Repeat the process for all grip screws.

3. Postinstallation:

® |nspect the installation to ensure all screws are secure and the grip is properly attached.
® Test the grip for stability before using the firearm.

Disposal Instructions
® Dispose of any unused or damaged grip screws in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the product in general waste. Instead, follow your local recycling guidelines for metal
products.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety concerns, installation, or product information, please reach out to the designated
EU contact point for assistance.

Conclusion



By following these safety instructions, you can help ensure a safe and effective experience with your 1911
"FACTORY PLUS" Grip Screws. Always prioritize safety and adhere to local laws and regulations regarding firearm
maintenance and usage. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir los tornillos de agarre "FACTORY PLUS" WILSON COMBAT. Este producto esta disefiado para
ayudar a construir un 1911 Auto o restaurar una pistola a las especificaciones de fabrica. Es importante seguir las
instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto sea adecuado para tu modelo de pistola (Government, Commander, Officers).
Inspecciona el producto antes de su uso. No utilices tornillos dafiados o defectuosos.

Mantén los tornillos y todas las piezas fuera del alcance de los nifios.

Lee todas las instrucciones antes de comenzar la instalacion.

Si tienes dudas sobre la instalacion o el uso, busca asesoramiento profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Utiliza gafas de seguridad al instalar los tornillos para proteger tus ojos de posibles fragmentos.
® Usa guantes para evitar lesiones en las manos durante la instalacion.

® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

® No fuerces los tornillos en su lugar; utiliza la herramienta adecuada y aplica la fuerza necesaria.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador adecuado.
® Asegurate de que la pistola esté descargada y en una superficie estable.

2. Instalacién:
Retira los tornillos viejos de la empufiadura de la pistola.
® Coloca los nuevos tornillos de agarre en su lugar, asegurandote de que estén alineados
correctamente.
® Aprieta los tornillos con el destornillador, evitando aplicar demasiada fuerza.

3. Verificacion:

® Después de la instalacion, verifica que todos los tornillos estén firmes y seguros.
® Realiza una inspeccion final para asegurarte de que no haya piezas sueltas.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha los tornillos viejos de manera responsable. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de
productos metalicos.
® No arrojes los tornillos en la basura comun; busca un punto de reciclaje adecuado si es posible.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o si necesitas méas informacion, contacta a tu
distribuidor local o busca un profesional calificado.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones para disfrutar de tu producto de manera
segura y efectiva.



Instructions de Sécurité pour les Vis de Poignée 1911
"FACTORY PLUS"

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les vis de poignée 1911 "FACTORY PLUS" de Wilson Combat. Ce produit
est congu pour vous aider a restaurer votre arme a ses spécifications d'origine. Il est essentiel de suivre ces
instructions de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour I'application prévue.

Conservez les vis hors de portée des enfants.

Vérifiez régulierement I'état des vis et remplacezles si elles sont endommagées.

Ne modifiez pas les vis. Toute modification peut compromettre la sécurité et la performance.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez des outils appropriés pour l'installation afin d'éviter d'endommager les vis.

Ne serrez pas excessivement les vis, car cela peut entrainer des dommages a votre arme ou a la vis
elleméme.

Evitez d'exposer les vis & des environnements corrosifs ou humides pour prévenir la rouille.

Portez des lunettes de protection lors de l'installation pour éviter toute blessure.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

® Assurezvous que I'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer l'installation.
® Rassemblez les outils nécessaires, y compris un tournevis approprié.

2. Installation:
® Alignez la vis avec le trou de montage de la poignée.

® |nsérez la vis délicatement et commencez a la visser a la main pour éviter tout dommage.
® Utilisez le tournevis pour serrer la vis, mais ne forcez pas. Un ajustement modéré est suffisant.

3. Vérification:

® Une fois toutes les vis installées, vérifiez qu'elles sont bien fixées.
* Testez la poignée pour vous assurer qu'elle est sécurisée avant d'utiliser I'arme.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas les vis dans la nature. Eliminezles conformément aux réglementations locales sur les déchets.
® Siles vis sont endommagées, contactez un professionnel pour les éliminer en toute sécurité.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez vous référer a un professionnel
gualifié ou & un revendeur agréé.

Nous vous remercions d'avoir choisi les vis de poignée 1911 "FACTORY PLUS" de Wilson Combat. En suivant ces
instructions, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais aussi celle de votre arme.



Istruzioni di Sicurezza per i Viti per Guancette 1911
"FACTORY PLUS" GRIP SCREWS WILSON COMBAT

Introduzione

Grazie per aver scelto le Viti per Guancette 1911 "FACTORY PLUS" di Wilson Combat. Questo prodotto & progettato
per garantire la massima compatibilita e prestazioni nel ripristino o nella costruzione di un‘arma 1911 Auto. Per
garantire un uso sicuro e responsabile, si prega di seguire attentamente le istruzioni di sicurezza contenute in questo
manuale.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per I'uso previsto.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di altri gruppi vulnerabili.

Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autoritd competenti.

Verificare eventuali aggiornamenti sulle revoche attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare solo strumenti appropriati per l'installazione delle viti.

Non forzare le viti durante l'installazione; seguire le specifiche di coppia raccomandate.

Non utilizzare viti danneggiate o arrugginite.

Indossare occhiali protettivi durante l'installazione per proteggere gli occhi da eventuali schegge.

Non smontare I'arma mentre si stanno installando le viti, a meno che non sia strettamente necessario.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurarsi che I'arma sia scarica e in una superficie stabile.
Rimozione delle viti esistenti: Utilizzare un cacciavite appropriato per rimuovere le viti esistenti.
3. Installazione delle nuove viti:
® Posizionare la nuova vite nel foro corrispondente.
® Utilizzare un cacciavite per avvitare la vite fino a quando non é saldamente fissata, senza forzare.
4. Verifica: Controllare che tutte le viti siano ben serrate e che non vi siano segni di allentamento.
5. Test di funzionamento: Prima di utilizzare I'arma, eseguire un controllo di funzionamento per assicurarsi che
tutto funzioni correttamente.

n

Istruzioni per lo Smaltimento

® Seguire le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
® Non gettare le viti nel normale rifiuto domestico.
® |n caso di smaltimento di componenti difettosi, contattare il rivenditore o un centro di smaltimento autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rivenditore o il
produttore. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di serie e altre informazioni pertinenti sul prodotto.

Seguendo queste istruzioni e linee guida, si pud garantire un uso sicuro e responsabile delle Viti per Guancette 1911
"FACTORY PLUS" di Wilson Combat.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Srub Oktadek 1911
"FACTORY PLUS" GRIP SCREWS WILSON COMBAT

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Srub oktadek 1911 "FACTORY PLUS" Grip Screws od Wilson Combat. Niniejsza instrukcja ma
na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz przestrzegania wszystkich odpowiednich regulaciji
dotyczacych bezpieczenstwa. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zawsze sprawdzaj, czy produkt nie jest uszkodzony przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj tylko narzedzi przeznaczonych do instalacji srub, aby unikng¢ uszkodzen.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas instalacji, aby nie uszkodzi¢ srub ani broni.

Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczgcymi instalacji i uzytkowania.
Przechowuj sruby w suchym miejscu, aby unikna¢ koroziji.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia: srubokret odpowiedniej wielkosci, klucz itp.
® Sprawdz, czy czesci sg czyste i wolne od zanieczyszczen.

2. Instalacja:
® Umies¢ Srube w odpowiednim otworze w okfadce.

® Uzyj Srubokretu, aby delikatnie wkreci¢ srube, unikajgc nadmiernego dokrecania.
® Powtdrz proces dla pozostatych Srub.

3. Uzytkowanie:

® Po zainstalowaniu, regularnie sprawdzaj, czy sruby sg dobrze dokrecone.
® W przypadku zauwazenia luzu, dokre¢ $ruby ponownie.

Instrukcje Utylizaciji

¢ Sruby, ktére nie sa juz uzywane, powinny byé utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi
odpadow metalowych.
® Nie wyrzucaj srub do zwyklych odpadéw, aby unikng¢ zanieczyszczenia srodowiska.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczernstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informaciji, prosimy
0 kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji. Uzywajgc srub oktadek 1911 "FACTORY PLUS" Grip Screws,
dbasz o bezpieczenstwo swoje i innych.



1911 "FACTORY PLUS" GRIP SCREWS WILSON
COMBAT Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa 1911 "FACTORY PLUS" grip ruuvien kayttéohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu kaytettavaksi 1911
Auto malleissa, kuten Government, Commander ja Officers. Ruuvit on valmistettu korkealaatuisista materiaaleista, ja
ne tarjoavat luotettavaa ja turvallista kaytt6d. Tassa oppaassa kasitelldén tuotteen turvallisuutta, asennusta ja
kayttta koskevia ohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain 1911 Auto malleissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa vaurioiden tai puutteiden varalta.

Vélta tuotteen kayttdd, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

Pid& tuote poissa lasten ulottuvilta.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Seuraa EU:n Safety Gate jarjestelméa saadaksesi tietoa mahdollisista tuotevetamisista.

Erityiset turvallisuusvaroitukset kdaytossa

Kéayta vain suositeltuja tydkaluja ruuvien asentamiseen ja irrottamiseen.

Varmista, ettd ruuvit on asennettu tiukasti, mutta valta liiallista voimaa, joka voi vahingoittaa osia.
Ala kayta ruuveja, jos ne ovat ruostuneet tai vaurioituneet.

Ole varovainen kasitellessasi ruostumatonta terasta ja hiiliterasta, silla ne voivat olla teravia.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Tarkista, ettd kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla.
® Puhdista asennusalue ja varmista, etta se on turvallinen.

2. Asennus:
® Ota ruuvit paketista ja tarkista niiden kunto.
® Kayta sopivaa ristipaata ruuvien kiinnittdmiseen.

® Asenna ruuvit varovasti, varmistaen, ettd ne menevét paikoilleen oikein.
® Kiristé ruuvit tiukasti, mutta valta liiallista voimaa.

3. Kaytto:

® Varmista, ettd kaikki osat ovat oikein asennettu ennen kayttoa.
® Tarkista sdanndéllisesti ruuvien kunto ja tiukkuus.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt tai vaurioituneet ruuvit paikallisten kierratysohjeiden mukaisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessé, jos se on vaarallinen tai sisaltaa myrkyllisia aineita.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista viralliset verkkosivustot. Varmista, etta
kysymyksesi ja huolesi kasitelladn asianmukaisesti.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayton 1911 "FACTORY PLUS" grip ruuvien kanssa.



Sakerhetsinstruktioner for 1911 "FACTORY PLUS"
GRIP SCREWS WILSON COMBAT

Introduktion

Tack for att du har valt 1911 "FACTORY PLUS" Grip Screws fran Wilson Combat. Dessa delar ar designade for att
bygga eller aterstalla en 1911 Autopistol till fabriksstandarder. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera alltid produkten for skador eller defekter innan anvandning.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglasdgon och handskar vid installation for att skydda 6égon och hud.

Kontrollera att skruvarna ar korrekt atdragna for att undvika att de lossnar under anvandning.
Undvik att anvanda produkten om du &r osaker pa installationsprocessen; sok professionell hjalp.
Anvand endast kompatibla delar med 1911 Auto for att undvika skador pa vapnet eller dig sjalv.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla alla nédvéandiga verktyg, inklusive en skruvmejsel och eventuell annan utrustning.
® Se till att arbetsomradet &r rent och fritt fran skrap.

2. Installation:
® Ta bort de gamla grip skruvarna om det behdvs.
® Placera de nya grip skruvarna pa réatt plats.
* Anvand skruvmejseln for att forsiktigt dra at skruvarna. Undvik att éverdriva atdragningen.

3. Anvéndning:

® Efter installation, kontrollera att skruvarna sitter ordentligt.
® Testa pistolen i en saker miljo for att skerstalla att allt fungerar som det ska.

4. Underhall:

® Kontrollera regelbundet skruvarna for att sdkerstélla att de &r i gott skick.
® Rengor skruvarna och omradet runt dem vid behov for att férhindra rost och slitage.

Avfallshantering

® Kasta bort eventuella trasiga eller oanvandbara delar enligt lokala avfallsbestéammelser.
e Atervinn material nar det &r méjligt, i enlighet med lokala riktlinjer for &tervinning.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha
produktens modellnummer och inkdpsinformation tillgénglig fér snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en trygg och effektiv anvandning av dina 1911
"FACTORY PLUS" Grip Screws fran Wilson Combat. Tack for att du prioriterar sakerheten!






Navod na bezpecné pouzivani Sroubki pro rukojet’
zbrané 1911 "FACTORY PLUS" GRIP SCREWS
WILSON COMBAT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Sroubky pro rukojet zbrané 1911 "FACTORY PLUS" od spole¢nosti Wilson Combat.
Tento dokument obsahuje dilezité informace o bezpeéném pouzivani a instalaci produktu, aby se zajistilo, Ze bude
pouzivan spravné a bezpecné.

Obecné bezpe€nostni pokyny

PFed pouzitim produktu si peclivé prectéte vSechny pokyny a bezpecnostni informace.

Ujistéte se, Ze produkt pouzivate v souladu s jeho urenim.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny komponenty v dobrém stavu a zda nejsou posSkozené.

PFi pouzivani vyrobku dodrzujte zakladni bezpe€nostni opatfeni, zejména pokud se jedna o zbrané.
V pfipadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouzivani

Pri instalaci Sroubkd pro rukojet zbrané se ujistéte, Ze rukojet’ je pevné uchycena a stabilni.
Pouzivejte vhodné nastroje pro instalaci a zajistéte, aby nedoslo k poskozeni Sroubkd nebo rukojeti.
Nikdy se nesnaZte upravit nebo modifikovat Sroubky jinym zptisobem, nez je uvedeno v pokynech.
Dbejte na to, aby déti nemély pfistup k produktu a aby nebyly v blizkosti béhem instalace.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje (napf. Sroubovak).
® Ujistéte se, ze pracujete na Cistém a bezpecném misté.

2. Instalace:
* Vyjméte staré Sroubky z rukojeti zbrané, pokud je to nutné.
* VloZte nové Sroubky do otvord pro rukojet a ruéné je utahnéte, aby se zajistila spravna pozice.
® Pomoci Sroubovaku Sroubky jemné utdhnéte, ale davejte pozor, abyste je nepfetéhli, coZ by mohlo
zpUsobit poskozeni.

3. Kontrola:

® Po instalaci zkontrolujte, zda jsou Sroubky pevné na svém misté a zda rukojet zbrané je stabilni.
® Ujistéte se, Ze vSechny funkce zbrané funguji spravné.

Pokyny pro likvidaci

® Pokud je produkt poSkozen nebo jiz neni pouzitelny, likvidujte ho v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Zvazte recyklaci materiald, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu se obratte na odbornika nebo autorizovaného
prodejce.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a uzivate si svlij vyrobek z Wilson Combat!



